INS TALEL ATION

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die Anleitungen vor der Installation sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fiir die
spatere Referenz auf.

/\ [HINWEIS

1. Dieses Messgerét arbeitet nur mit 12 V DC-Anwendungen.

2. Befolgen Sie fir eine ordnungsgemaRe Installation bitte die in dieser Anweisung beschriebenen Schritte. Eine durch eine fehlerhafte Installation verursachte
Beschadigung ist dem Benutzer zuzuschreiben.

3. Beschadigen oder modifizieren Sie die Kabelklemme nicht. Um einen Kurzschluss zu vermeiden, ziehen Sie bitte die Kabel bei der Installation nicht aus der Klemme.
4. Es durfen keine Teile demontiert oder verandert werden.

5. Wenn Sie das Gerat 6ffnen, erlischt die Garantie. Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur von Fachkraften ausgefiihrt werden.

BEDEUTUNG DER MARKIERUNG: S 7,

AEinige Verfahren mussen befolgt werden, um zu verhindern, dass am Gerat Schaden auftreten. | o E} E

PANXTIIT Einige Verfahren miissen befolgt werden, um zu verhindern, dass der Nutzer oder andere Personen verletzt werden. | BLITZ DRUCKEN SIE B'ITEUTCAKSETNES?)IE

Einige Verfahren missen befolgt werden, um zu verhindern, dass am Fahrzeug Schaden auftreten. | DEJ@?[E SEKUNDEN
LANG

1-1 Zubehér

1 Messgerat x 1

T e

Sechskantschraube M5 x 5L
mm x 2

PP

9 Lenkerklemme x 1

3 Halterung Geschwindigke-

2 Geschwindigkeitssensor x 1 !
itssensor M8 / S-Typ x 1

4 Halterung Geschwindigke-
itssensor M10 / S-Typ x 1

6 Magnet D6 x 5L mm x 6

7 2.5 mm Inbusschlussel x 1 8 Messgerathalterung x 1

©0

B 1x Inbusschraube M6 x 18L Y WA \utter M5 x P08 x 3
D)

16 1x M6 Aluminiumbuchse

0 Gummi x 1

15 M6 Unterlegscheibe x 1

©

4 M5 Unterlegscheibe x 3

&

BIMEE Kontaktieren Sie Ihren értlichen Handler, wenn die erhaltenen Artikel nicht mit den oben aufgelisteten Artikeln Gibereinstimmen.

1-2 Optionales Zubehor

Halterung
Geschwindigkeitssensor, L-TYP

5/16-18 X 22.1L
M5 XP0.8 X 12L
M6 XP1.0X12.6L

M6 XP1.0X19.7L
4 M6 X P1.0 X 24L
M8 XP1.25X22.5L M8XP1.25X27.5L

M8 XP1.25X29L M10XP1.25X28.3L

w Der optionale aktive Geschwindigkeitssensor kann bis zu 20 Impulse lesen und braucht keine Installation von Magneten zum Erfassen der
Geschwindigkeit. Bitte beachten Sie, dass der gelieferte passive Geschwindigkeitssensor bis zu 6 Impulse lesen kann.

Einige der angefiihrten Zubehorteile werden moglicherweise in Ihrer Region nicht verkauft. Wenden Sie sich fiir weitere Einzelheiten an Ihren értlichen Handler. |

2-1 Installationsanweisungen zur Verkabelung

[Signaldraht fiir originalen Kraftstoffstand |

Kraftstoffoumpe

[Mid-way-Leitungsverbinder (Zubehér 17)]

{
Braun / "+" Leitungsverbinder
zum DC 12 V-Ziindschloss

WeiR / Massekabel an Chassis oder
Motor anschlieRen (es muss ein guter

Masseschluss sein)

Dunkelgriin-Kraftstoff Kraftstoffanzeige Tank

Violett - Neutral (+/-
) Orange / Fahr{richtungssignallampe links (+12 V)|—

Blau / Fahrtrichfungssignallampe rechts (+12 V)}—
[Gelb = Fernlichtlampe (+12 V)|—

[ Grau-Warnlampe (+/-)}—

%

Rot / Pluspol (anschlieRen
an die Batterie 12 V DC)
|

»E=

[ Digitaler Drehzahlsensor (Zubehér 2)

—

[Messgerat (Zubehor 1) |

Verkabelungsreferenz Tankanzeige:

Verkabelungsreferenz Hauptnetzschalter:

Netz EIN Masse YAMAHA Griin KYMCO Gelb / WeiRl
YAMAHA Rot Braun Schwarz HONDA Gelb / WeiR SYM Gelb / Weill
HONDA Rot Rot/ Schwarz Griin SUZUKI Gelb / WeiR PGO Grau
SUZUKI | —— Schwarz Griin KAWASAKI 5chwarz / Hellgrin|
KAWASAK WeilR Braun Schwarz / Gelb)

A\ Der Kraftstoffsensor arbeitet elektronisch. Bitte nich

KYMCO Rot Schwarz Griin i oelichon Kabel g
SYM Rot Schwarz Griin parallel zum urspriinglichen Kabel anschlieBen —
PGO Rot / Weill Orange Schwarz andernfalls funktioniert die Kraftstoffanzeige nicht. Magnet (Zubehdr 6)
Die oben angefuhrten Farben kénnen sich je | Die fehlerhafte Installation der Kraftstoff-

nach Modell'und Jahr unterscheiden. Verkabelung kann das Instrument beschadigen.

Wenn das Netzkabel angeschlossen wird, befolgen Sie die Anweisungen bitte sorgfaltig. Wenn der rote und der braune Draht parallel angeschlossen

werden, arbeitet das Messgerat nicht ordnungsgemal.

2 - 2 Installationsanweisungen

Bei der Installation wie folgt vorgehen.
. Messgeréat (Zubehor 1)

. Messgerathalterung (Zubehor 8)

. M5 Unterlegscheibe x 3 (Zubehor 14)
. Mutter M5 x P0,8 x 3 (Zubehor 12)

. M6XP1.0-Schraube (Zubehor 13)

6. Unterlegscheibe M6 (Zubehor 15)

(A]

b WN R

A.Verwenden Sie die Messgerat-Halterung (Zubehor 8)
und die Aluminiumbuchse (Zubehor 16) zur Installation
des Tachometers am Lenkervorbau.

B. Verwenden Sie die Messgerat-Halterung (Zubehor
8), die Lenkerklemme (Zubehor 9), das Gummi
(Zubehor 10) und die Mutter M6XP1.0 (Zubehor 13)
zur Installation des Tachometers am Lenker.

2 -3 Installationsanweisungen

Stellen Sie die Position der Installieren Sie den
Sensorhalterung so ein, dass Geschwindigkeitssensor
der Sensor zum Magnet zeigt, an der Halterung.

um ein schlechtes

Drehzahlsignal zu vermeiden.

S % B
iy T
Eine groRere Anzahl von an der Scheibenbremse installierter Magnete resultiert in schnellerer Drehzahlanzeige auf EX.1

EX.2
EX.3 [EX.4

dem Instrument. Der Buchstabe ,,N“ auf den Magneten muss zum Geschwindigkeitssensor zeigen, um die Drehzahl
korrekt zu erfassen. @ () @ () @ ()

Beispiel 1: Wenn die Scheibenbremse 3 Schrauben hat, kénnen Sie 1 oder 3 Magnete installieren.
Beispiel 2: Wenn die Scheibenbremse 4 Schrauben hat, kdnnen Sie 1,2 oder 4 Magnete installieren. /\
Beispiel 3: Wenn die Scheibenbremse 5 Schrauben hat, kénnen Sie 1 oder 5 Magnete installieren.

kBeispiel 4: Wenn die Scheibenbremse 6 Schrauben hat, kdnnen Sie 1, 2, 3 oder 6 Magnete installieren.

Bringen Sie den Magnet Installieren Sie die
im Gewindeloch der Sensorhalterung vom S-
Scheibenbremse an. Typ.

Um ein gutes
Geschwindigkeitssignal zu erhalten,
sollte der Abstand zwischen dem
Geschwindigkeitssensor und dem
Magnet unter 2 mm sein.

wh035ba13a-P1



3 -1 MaRzeichnung

3-4 Tasten-Funktionsanweisung

Driicken Sie die Auswahltaste.

| 13mm 1. Driicken Sie auf dem Hauptbildschirm die Auswahltaste, um zur Max.
Aufzeichnung zu gelangen.

2.Auf dem Einstellbildschirm driicken Sie die Auswahltaste, um die Funktion, die ; X N
Sie einrichten méchten, auszuwahlen. die Max. Aufzelchnung'zuruckzu§etzen.b . .

mmmm Halten Sie die Auswahltaste 3 Sekunden lang gedriickt 2.Halten Sie auf dem Kilometerzahler-Bildschirm die Auswahltaste 3 Sekunden
1. Halten Sie auf dem Einstellungsbildschirm die Auswahltaste 3 Sekunden lang ~ lang gedruckt, um zwischen km/h und MPH zu wechseln.

gedriickt, um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren. Halten Sie die Einstelltaste gedriickt.

Driicken Sie die Einstelltaste. 1. Druicken Sie auf dem Einstellungsbildschirm die Einstelltaste, um den

1. Driicken Sie auf dem Hauptbildschirm Sie die Einstelltaste, um die Anzeige von eingestellten Wert schnell hinzuzufiigen.

Kilometerzahler, Tageszéhler A/B, Uhr oder Voltmeter auszuwahlen. Halten Sie die Auswahl- und die Einstelltaste 3 Sekunden lang gedriickt

2. Driicken Sie auf dem Einstellungsbildschirm die Einstelltaste, um die Auf dem Hauptbildschirm driicken Sie die Auswahl- & Einstelltaste gleichzeitig 3
Einstellungsziffern zu wechseln. Wenn Sie die Einstelltaste weiterhin gedriickt Sekunden lang, um auf den Einstellbildschirm zu gelangen.

halten, erhoht sich die einzustellende Ziffer schnell.

3 - 5 Hauptfunktionsanweisung (Auswabhltaste)

@Der Hauptbildschirm.

Halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden lang gedriickt
1. Auf dem Hauptbildschirm halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden lang
gedriickt, um den Betriebsstundenzéhler A, den Betriebsstundenzéhler B oder

wtny,

\ 7
g 10 g ;a/,

\\

@Auf dem Hauptbildschirm. Driicken Sie

die Auswahltaste einmal, um zur Max. ‘5:,”'1'11”'5'.,’"",
%
0 0,

Aufzeichnung zu gelangen.

55mm |

3 - 2 Basisfunktionsanweisungen

(Zeigertachometer Digitaler Tachometer (Kilometerzhler )
L.Anzeigebereich: 0 bis 140 km/h (MPH) @ Anzeigebereich: 0 bis 360 km/h (0 bis 225 MPH) @Anzeigebereich: 0~ 99.999 km (Meilen),
_ .Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH) automatische Ruckstellung nach 99.999 km
Funktionsanzeigen (Meilen)
@Fahrtrichtungsanzeige (griin) @Anzeigeeinheit: 1 km/h (Meile) ~
@Warnlampe (Rot) Tageszshler A/B _ @Driicken Sie auf dem Max.
i Aufzeich bildschirm die Einstelltast
:NeUt_ral (Grin) @Anzeigebereich: 0~ 999,9 km (Meilen), i, eil:\:ni:f unr:nzismlH:EupltrkT'ldslcehi:'rr]\: (?)DEZ)S)e
| @Fernlicht (Blau) ) automatische Riickstellung nach 999,9 km LS 90, zur(jck;ukehren
- - Meilen) ’
Max. Aufzeichnung h ( L
L TR @Anzeigeeinheit: 0,1 km/h (Meile) @Halten Sie die Auswahltaste 3 Sekunden
@Digitale Geschwindigkeit: 0 - 360 km/h (0 - 225 Uhrzeit lang gedriickt, um die Max. Aufzeichnung
MPH). zuriickzusetzen.
@2Zeigeranzeige: 0 - 140 km/h (MPH) ) @24 stunden i i
_ - Voltmeter E\ﬁu ’ 7,01
Kraftstoffstand ° . . . 2 NI ;”“: i)
@Anzeigebereich: 6 Stufen g .Qinlgeberelcg. 8'0 bis ;8’0 vbC t
@Die Kraftstoffanzeige beginnt zu blinken, wenn - " wa;nun"gb €l eIner spannung unter )
nur 1 Stufe verbleibt. %\ /@/ 11,5V oder Giber 15.5 V.
L J J ~
((Auswahltaste h Smeor  ponst (Einstelltaste )
@Driicken Sie die Auswahltaste auf dem Hauptbildschfrm, \—/ @Driicken Sie die Einstelltaste am
| umzur MAX. Aufzeichnung umzuschalten. ) Hauptbildschirm, um zwischen Kilometerzihler,

3-3 Funktionen

Tageszidhler A/B, Uhr, Voltmeter umzuschalten.
7/

@Tachometer

OAnzeigeintervall

OKilometerzéhler

(OTageszihler A/B

OReifenumfang

@Tankanzeige

@Uhrzeit
@Voltmeter

Anzeigebereich: 0 bis 360 km/h (0 bis 225 MPH)
Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH)

< 0,5 Sekunden

Anzeigebereich: 0~ 99.999 km (Meilen),
automatische Ruckstellung nach 99.999 km
(Meilen)

Anzeigeeinheit: 1 km/h (Meile)
Anzeigebereich: 0~ 999,9 km (Meilen),
automatische Rickstellung nach 999,9 km
(Meilen)

Anzeigeeinheit: 0,1 km/h (Meile)
Einstellbereich: 300 bis 2.500 mm
Einstelleinheit: 1 mm

Tastpunkt: 1 bis 20

Anzeigebereich: 6 Stufen

Anzeigeeinheit: Jede Stufe stellt 16,6% dar
Einstellbereich: 100Q, 250Q, 510Q, 12000, SW

24 Stunden

Anzeigebereich: 8,0 bis 18,0 V DC
Blinkwarnung bei einer Spannung unter 11,5V
oder tiber 15.5 V.

@ Wartungskilometerstand  Anzeigebereich: 0~ 99.999 km (Meilen)
Anzeigeeinheit: 1 km/h (Meile)

@«ilometerzahler-Einstellung Anzeigebereich: 0 ~ 99.999 km (Meilen)
Anzeigeeinheit: 1 km/h (Meile)
@Helligkeit der Einstellbereich: 1-5 (Dunkelste) ~ 5-5 (Hellste)
Hintergrundbeleuchtung  Einstelleinheit: Jede Stufe stellt 20 % dar

@cEffektive Spannung 12v DC
@c«ffektiver Temperaturbereich -10 bis +60 2C
@Messgeritestandard JIS D 0203 S2

@GroRe des Messgerits 85,5 X 54,5 mm
@Gewicht des Messgerats Ca.330g

@Anzeigelampe Fahrtrichtungsanzeige (griin)
Warnlampe (Rot)
Neutral (Griin)

Fernlicht (Blau)

Entwurf und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

@ Auf dem Kilometerzéhler-Bildschirm
driicken Sie die Einstell-Taste ein Mal, um
auf den Tageszahler-A-Bildschirm zu
gelangen.

@Halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden lang
gedriickt, um das Messgerat auf metrische
oder angloamerikanische Einheiten
einzustellen.

@ Am Bildschirm fiir Tagestour A. Driicken Sie
die Einstelltaste einmal, um den Bildschirm
fir Tageszdhler B aufzurufen.

AL AT
Kl 11,
e 0oy,
>80 90 “

@Halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden lang
gedriickt, um Tageszahler A zurlickzusetzen.

@ Am Bildschirm fiir Tageszéhler B. Driicken
Sie die Einstelltaste einmal, um den
Einstellbildschirm flr die Uhr aufzurufen.

@Halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden lang
gedriickt, um Tageszahler B zuriickzusetzen.

@ Auf dem Uhrbildschirm. Driicken Sie die
Einstelltaste einmal, um den Volt-
Bildschirm aufzurufen.

v
@ Am Volt-Bildschirm. Driicken Sie die
}5}]“'1'0'”{({"'/,, Auswahltaste einmal, um zum
5 0 Hauptbildschirm (ODO) zurtickzukehren.

~
@ Der Hauptbildschirm.

R
! 0 Iy,
\‘\\ﬂ 60 80 gn"’/,
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Wy,
60 1w,
90

Sekunden lang gedriickt, um den Einstellbildschirm aufzurufen.

@Driicken Sie auf dem Einstellbildschirm die Auswahltaste, um die
Funktion, die Sie einrichten mochten, auszuwahlen. Die Reihenfolge der
Funktionen im Einstellbildschirm ist wie folgt: Umfang - Sensorpunkt -
Tankanzeige-Widerstand - Uhr - Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung ->

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um zum
Einstellbildschirm fiir die Uhr zu gelangen.

@ Bsp. Die Einstellung wird von 100 Q auf
510 Q gedndert.

Interne Kilometerzahler-Anzeige - Externe Kilometerzdhler-Einstellung.

@ dem Hauptbildschirm TIER Halten Sie auf einem beliebigen Bildschirm die Auswahltaste 3
~ Sekunden lang gedriickt, um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

@ Externe Kilometerzahler- @Interne Kilometerzahler-
Einstellung. Anzeige

g,
60 0 80 %,
0,

W

8

o
5
S

awny,

e T og Yy,
O 0,
S

i, Ty,
e T og e sy,
S50 0 ] 0,

S

any,
Vo0 10 os0 Y,
§ 0,

4 hreinstellung

@ Bsp. Die Uhrzeit auf 0:05 einstellen

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.

‘ J{zoo

" nHn *‘ - n‘J
g 8-

U oMy
@ Driicken Sie die Einstelltaste, um

den Wert zu andern.
‘ nﬂ}{L’ n-rﬁ‘l" n-ﬂ\ﬁ’l
LG LR D 80

MR Dies ist eine Uhr mit 24-Stundenanzeige]

@Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung

4- 2 Einstellung des Sensorpunkts

@ Bsp. Wenn die Einstellung des
Sensorpunkts 06P ist.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.

JERES

@Umfang @Sensorpunkt @ Tankanzeige-Widerstand

4 Einstellbildschirm ufen —

15,

@ Halten Sie auf dem Hauptbildschirm die % D

Auswahl- und Einstelltaste 3 Sekunden lang
gedriickt, um den Einstellbildschirm

aufzurufen.

2

07

‘ SHp

~
@ Dricken Sie die Auswabhltaste einmal, um
den Einstellbildschirm fir die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung aufzurufen.
@ Bsp. Die Uhreinstellung wurde von 0:00
auf 0:05 gedndert.

nstellung der Helligkeit der

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um den Wert
zu éndern.
4 - ] Einstellung des Reifenumfangs ‘ " ‘ ey,
o e S P

@ Bsp. Der Reifenumfang betragt 1.300 mm.
@ Driicken Sie die Auswahltaste, um zur

Einstellbereich: 01P-20P.

Wy,

g
\\\\‘;E‘ 6 1 g ;;,h,,, einzustellenden Ziffer zu gehen. Einstellungseinheit: 01P.
Sn 0%
0 S ) -
= . L .
g " @ Driicken Sie die Auswahltaste einmal,
Jifass 3o S e, um den Einstellbildschirm fir den
. . . . W\’ 74
@ Driicken Sie die Einstelltaste, um \3‘\50 0 ”o,, Sensorpunkt aufzurufen.
den Wert zu andern. sh e @ Bsp. Der Sensorpunkt ist jetzt von 01 bis

0 - wz
w3

06 eingestellt.

Hin- i
o ]

SREREL EASRED

~,
&
ol

2

E)

I,
=
=]

Hintergrundbeleuchtung auf 3-5 (60 %
Helligkeit)

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um den
Wert zu andern.

=
nosEs

Einstellbereich: 1-5 (Dunkelste) bis 5-5
(Hellste), 5 verschiedene Stufen
verfligbar.

Einstellungseinheit: 20 % pro Stufe
Die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung dndert sich

sofort nach Einstellung des Wertes.

af‘a-s’l

Einstellbereich: 300-2500. |
Einstellungseinheit: 1 mm

AVORSICHT!

@ Messen Sie den Umfang des Reifens, an dem der Sensor installiert wird, und
notieren Sie sich die Anzahl der Sensorpunkte.

@ Die 'am Messgerat angezeigte Ges.chwindigkeit wird von der Einstellung @ Bsp. Die Tankanzeige muss auf 510 Q
beeinflusst. Achten Sie vor dem Einstellen des Werts darauf, dass T eingestellt werden.
Reifenumfang und Anzahl der Magnetsensorpunkte richtig sind. SHLIE I @ Driicken Sie die Einstelltaste, um die

Einstellung zu d@ndern.
Verwenden Sie das Ventil als 8 3‘5bl
Ausgangspunkt, um den \ \ \
Reifenumfang zu messen.
Verwenden Sie ein MaRband, um = — —

e ;‘:nn’L ’ ® :‘ean! »
MIER Einstellbereich fur den Widerstand
die Wegldnge einer Raddrehung zu
rmitteln.

Widerstandseinstellung der
Kraftstoffanzeige

der Tankanzeige: 100 Q, 250 Q, 510 Q,
1200 Q, SW (ausschalten).

IR Wenn die Kraftstoffeinstellung auf
- ,SW* eingestellt wurde, leuchtet das

@ Driicken Sie die Auswahltaste einmal, Fullstandssymbol auf, wenn das

b, um den Bildschirm fiir die Signalkabel fir den Kraftstofffiillstand

S P s’u"'a, @ Sensorpunkteinstellung aufzurufen. mit der negativen Litze (-) verbunden
Bsp. JETZT ist der Reifenumfang von wurde.
1.000 bis 1.300 mm eingestellt. ~

v
@ Dricken Sie die Auswahltaste einmal, um
den Anzeigebildschirm fur den
Kilometerzahler aufzurufen.
@ Bsp. Die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung wurde von 5-5
auf 3-5 gedndert.

rzahler-Anzeige

@ Driicken Sie die Auswahltaste einmal,
um den Einstellungsbildschirm fiir den
externen Kilometerzahler auszurufen.

@ Bsp. Die interne Kilometerzahler-Anzeige
ist auf 12.500 km gestellt.

Kilometerzahler-Anzeige

@ Bsp. Kilometerzahler auf 5.000 km stellen.
@ Driicken Sie die Auswahltaste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.

*‘ AHann

[

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um
den Wert zu dndern.

aarhn
HH T

@ Driicken Sie die Auswahltaste einmal, um
zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

@ Bsp. Die Kilometerzahler-Einstellung
wurde von 0 km auf 5.000 km (Meilen)
geandert.

v

@ Zurick zum Hauptbildschirm.

wh035ba13a-P3



5 Fehlerbehebung

Die folgende Situation zeigt keine Fehlfunktion des Messgerats an. Bitte Uberprifen Sie folgende Punkte, bevor Sie das Gerat zur Reparatur bringen.

Storung

Das Instrument arbeitet
bei eingeschaltetem Strom
nicht.

Das Instrument zeigt
fehlerhafte Informationen.

Die Geschwindigkeit erscheint
nicht oder fehlerhaft.

Priifpunkt

@ Das Messgeréit wird nicht ausreichend mit
Strom versorgt.

—Stellen Sie sicher, dass der Kabelbaum korrekt
angeschlossen ist. Verkabelung und Sicherung
kénnten beschadigt sein.

—Die Batterie ist zu alt, um das Messgerat
ausreichend mit Spannung, 12 V DC, zu
versorgen.

@Bitte priifen Sie die Spannung Ihrer Batterie und
stellen Sie sicher, dass sie Uber 12 V DC liegt.

@Stellen Sie sicher, dass der
Geschwindigkeitssensor ordnungsgeman
angeschlossen wurde.

@ Uberpriifen Sie die Einstellung der ReifengroRe.

—Bitte beziehen Sie sich auf das Handbuch,

Punkt 4-1 & 4-2.

Storung
Die Tankanzeige erscheint nicht
oder fehlerhaft.

Die Uhr zeigt falsch an.

Priifpunkt

@ Uberpriifen Sie lhren Kraftstofftank.

—Ist Kraftstoff im Tank?

@Priifen Sie den Kabelbaum.

—Ist das Kabel ordnungsgemaf angeschlossen?

@Uberpriifen Sie die Einstellung.

—>Beziehen Sie sich auf Punkt 4-3 des Handbuchs.

@Haben Sie die Verkabelung korrekt
angeschlossen?

—Bitte priifen Sie, ob das positive Kabel (rot)
mit der Batterie und das positive Kabel des
Hauptschalters (braun) mit dem
Hauptschalter verbunden ist.

Wenn das Problem immer noch nicht gelést werden kann, wenden Sie sich an lhren értlichen Handler fiir Hilfe.
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